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Előfizetési ólak:
He'yben és postán küldőé.

Lv|yév7ee ' ' • • ‘-° ö't—kr.

Ni»gye«i évre ... 2 ”50 "

f’-'Sfjy** xztftJi •> kr.
A lap szellemi részét illető min- 

,u közlemény főpiacz, Voc.vey- 
naz foldszin , a szerkesztőségbe 

bérmentve küldendő.

Előfizethetni helyben 
TELEGDI K. .LAJOS és ifj. 
C h A T H Y K A R O L Y könyv- 
kereskedésében és a kindúbiva- 
talbat. KUTASI IMRE könyv- 
nyomdájában s a postahivatalok 

utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

A debreczeni és vidéki „lllggetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési dij t
Négy hasábos petit sorért 5 kr 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Béiyegdij minden külön beikta­

tásért 3ö kr.

„Nyiltér^-ben megjelenő közle­
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban. KUTASI I könyv­
nyomdájában, valamint ZICHER. 
MAN H. aözv. irodájában le

Név nélkül vggy bérmentetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

A miniszterek.
(r. e.) Két nevezetes tárcza költség­

vetésének letárgyalása is teljesen befeje­
zett képet nyújt azon urak egész egyéni­
ségéről, a kik jelenleg miniszteri ranggal 
dicsekszenek Magyarországon.

Gróf Széchenyi Pál, a füldmivelési tár­
cza minisztere, igen szánalmas képet nyújtott 
és elaunyira alantas színvonalon maradt 
a nagy fontosságú vita folyamában, hogy 
a bécsi lapok csekély szellemi képessé­
gek bebizonyítása alapján való leköszöné­
sét hirdették. Nem tudjuk, hiteles forrás­
ból meritették-e a lapok, p. 0. a >Neue 
Freue Presse« ezt a hírüket. Meglehet, 
mert a bécsi sajtó lévén közelebb a ha­
zánk sorsát tulajdonképen intéző körhöz, 
reánk vonatkozó értesülései lehetnek oly 
hitelesek, mint a mit a budapesti sajtó 
tud meg néha, nagy véletlenül. De ha azon 
hir kombináczióból származott volna, az 
sem tagadható, hogy e kombiuáczióhoz ele­
gendő alapot szolgáltathatott a földek és 
rétek megzavart miniszterének érvekben 
szegény s e mellett minden lélekjelenlétnek 
híjjával levő szónokolgatása. Csöppet se 
bánnők, ha Széchenyi elhagyná az általa 
kifordított köpeuynyel letakart miniszteri 
széket, legalább eltűnődhetne a felett, hogy 
mégis jó volna egy erkölcsi győzelmet ara­
tott ellenzék tagjának lenni, mint bukott 
miniszternek.

Tisza az agrárius vita alatt, a mikor 
pedig el kellett volna egy kis támogatás 
a jó Széchenyi grófnak, rekedt volt, de 
beszélt a vallás és közoktatási tárcza 
vitájánál, a mikor pedig elég bőbeszédű 
séget tapasztalhatott volna a Trefort ré­
széről. Alkalmat vett magának az iránt 
biztosítani ti kath. klérust, hogy 6 javaikra 
nem áhítozik. Vajmi jelentéktelen biztosí­
tás akkor, a midőn mindenki tudja, hogy 
híjába is áhítoznék ezekre a javakra. Sa 
vanyu szőllőről könnyen mond le róka 
koma !

És a jó Isten mentsen meg attól, 
hogy bárminő egyházi és világi vagyon ke 
rüljön ezen kormány dispozicziója alá, mert 
ha az idegen és érinthetlen kath. 
alapítvány értékpapírjai (egy semmiféle költ­
ségvetésben ki nem tüntetett czélra) a 
lyoni bankárnál voltak zálogba téve: ezek­
kel a főpapi javakkal is úgy járnánk, mint 
az elherdált államjószágokkal. Nincs az az 
atheista, nincs olyan pap-ellenség, a ki 
Tiszát támogatná a papi javak elkobzásá­
ban, sőt örülnünk kell, ha minél több 
olyan magyar föld és magyar érték van, 
a mire Tisza és az 0 szédelgő hadjai a 
kezöket rá nem tehetik. Epén azért saj­
nálnék a főpapságot, ha Tiszától várták 
volna azt a kijelentést, oltalmat oly ve­
szélyben, a mely őket ez idő szerint nem 
fenyegeti.

Hanem a közoktatási miniszter, az 
megint kitett magáért cynizmus — és az 
u. n. »akasztúfa humor< dolgában. A leg­
fontosabb kérdéseket eltréfálta, az olyan 
vádakra pedig, a melyek lelkiismeretlen és 
önző eljárását tüntetik fel, egyszerűen . . . 
nem felelt. így hallgatta el az elzálogosí­
tott értékpapírok vádját s igy nem felelt 
annak a képviselőnek, a ki hiteles adatok 
alapján mutatta ki, hogy Magyarországon 
ez idő szerint 300 okleveles tanár lézeng 
állomás nélkül, a mialatt pedig 600 okle­
vél nélküli egyén, nagyrészt a protekezió 
süvőlvényei, terpeszkednek a tanári szé­
kekben.

Nem tudja e sorok Írója, hogy mely 
eszmeláuczolat folytán, hanem eszébe jut, 
hogy valamikor, tandíjmentes bölcsész ko­
rában egy budapesti szenzá-embernól birt 
hónapos szobát. Ekkor volt alkalma látni 
a trefort miniszter váltóit mint érték­
telen s nem érvényesíthető lim-lomot.
A giránsok nevei is bírtak némi érdekkel.

De mit tartozik ezen különben is ös-

meretes dolog a vallási és közoktatási tár­
cza költségvetéséhez ? Mi köze különösen a 
Trefort által űzött kinevezési ügyletekhez ? 
A protekeziósok tanítanak, a mellőzött ok­
levelesek éheznek, a mamelukok megsza­
vazzák a költségvetést, Trefort pedig __
miniszter I

— Országgyűlés, a képviselóház tegnap 
folytatta es befelezte a kuliusminiszteri költ­
ségvetés tárgyalását. A vita több kérdés körül 
forgott s általában érdekes volt. Az ülés ele­
jén Rakovszky István tartott beszédet a si­
ketnémák ügyéről. Hermann Ottó a hülyék 
ügyét ajáulta melegen a miniszter figyelmébe. 
Érdekkel hallgattak Pulszky Ferenczet is, ki 
a muzeum kérdésében beszelt, kérve a ház, 
illetőleg a miniszter jóindulatát arra, hogy e 
múzeumtól az idén ne követeltessek az a ki- 
lencz ezer forintnyi megtakaritás, mely a bud- 
getbe föl van veve. — Fenyvessy Ferencz 
megsürgette a muzeum megnyitását. Pulszky 
Károly azon utalása, hogy a fővárosban a kü­
lönböző múzeumok s a vidéki múzeumok mű­
ködése egymással rendszeres összhangba ho­
zassák: általános méltatásra talált. Az ülés 
vége felé uagyérdekü vita fejlődött ki a pár- 
ber kérdése felett. Fenyvessy Ferencz volt az 
első felszólaló, ki azt fejtegető, hogy a párbét 
nem dologi, hanem személyi kötelezettség, 
nincs tehát semmi jogosultsága annak, hogy 
nem katholikusok is a kath. párbér fizetésére 
köteleztetnek. Helyteleníti azt is, hogy a kor­
mány ez ügyet a kúria döntésére bízta. Ha­
tározati javaslatot nyújt be, melyben a ház 
arra utasítaná a kormányt, hogy ez ügyben 
még ez ülésszakban törvényjavaslatot nyújtson 
be. Szilágyi Dezső egyetértve Fenyvessy fej­
tegetéseivel, azt mond]?, hogy a kormány fel­
fogása a középkorra vall. Trefort miniszter 

I kijelenti, hogy a kormány foglalkozik az ügy- 
I gyei; a hat. javaslatot nem foganhatja el. A 
szavazáskor a kormánypárt néhány tagja : 
(Visi Imre, Kőrössy László; az ellenzékkel; 
az antiszemiták közül Audreáuszky s Rácz a 
kormáuynyal szavazott. A határozati javaslat 
112 szavazattal 92 ellenében mellőzietett. A 
mai ülésben véget ért a vallás- és közoktatási 
budget megvitatása; a holnapi ülésen az 
igazságügyminiszteri tárczára kerül a sor A 
miniszterelnök iuditváuyára az igazságügyi 
tárcza általános vitája alatt az ülések 3-ig 
tartanak.

= Rendőri kinevezések A hivatalos lap 
közli a rendőrséghez újonnan kiaeveztetett 
tisztviselők neveit. Jobbára ismeretlen embe­
rek, kiktől nem tudjuk mit várjuuk. Kinevez­
tettek pedig :

Kerülettikapitányokká: Ku- 
binyi Sándor, báró Splenyi Ödön, ifj. Gyalokay 
Lajost, Karácson Sándort;

a bejelentési hivatal főnö­
kévé: Oriucsay Lászlót;

I oszt. fogalmazókká: Czajlik 
Alajos, Baranyi Ferenczet, dr. Arányi Tak­
sonyt, Diner Ákost.

II. oszt. fogalmazókká: báró 
Luzsénszky Zsigmoudot, dr. Takács Zoltánt, 
Potoczky Pált;

Írnokká: Petkáry Ferenczet, Schauer 
Ignáczot, Szenté Pált, Esze Tamást, Szombat- 
falvy Albertet, Gludeák Gyulát, Gausz Viktort, 
Horvát Jenőt, Czubay Jánost, Meszlényi Mórt, 
Peregriuy Sándor!, Orbán Barbauást, ifj. Ba­
rabás Pétert ;

g y a k 0 r n 0 k k á : edvi Illyés Bélát, 
Szirmay Andort;

segédhivatali igazgatóvá: 
Szász Lajost ; •

hiv ataltisztekk é: Lovas Imrét 
Tomis Jánost; ,

iktatókká: Vadon Sándort, Takács 
Gábort ;

kiadóvá: Nagy Lászlót; 
pénztári ellenőre: Örvösy 

Vilmost;
pénztári könyvelővé: Faragó 

László;
pénztári tisztté: Held Jánost; 
t 0 1 0 n c z k e z e 1 ő v é : Lomniczy 

Endrét;
tolonczkezelői helyettessé: 

Paraicz Gézát;
tolonczkezelőiirnokká: Sza- 

iontay Józsefet.

'Zépen tervezi, akkor Marosvásárhelytől vezeti 
Moldovába.

2. Egy összeköttetés Nagy-Szebenlől a 
Vörőstoronynál, vagy Petrozsénytói ki O áh- 
országba. Ha az oláh kormány beleegyezik, 
nekünk nem sokba kerül, s csak előnyös lehet 
mind a kettő, hogy vasutaiirk zsákban ne vég­
ződjenek.

3. Székely földi vasút az Olt-völgyőn fel 
a Marosvölgybe.

4 A asuti hid a Dunán Erdővégnél az 
alföldi államvasutou s az ottani gőzkomp át­
helyezése Baja és Báttaszék közé.

5. Viczinális vasutak építése az Alföldöu 
mindenütt, hol erre a községek és birtokosok 
áldozatkészek.

6. Duuaszabályozás Dévénytől Orsováig, 
első sorban a Csallóközön és a Vaskapunál, 
azontúl Bajánál s egyebütt, hol szükséges.

'. A Tiszaszabályozás folytatása.
8. Maros, Szamos, Száva, Dráva hajóz­

hatóvá tétele.
9. Ferencz- és Bega-csa tornák egye­

sítése.
10. Ezeknek folytatása a Szávához, Fi­

ume felé.
11. Közmuukaváitsági törvény.
12. Főutak építése sztratégiai szempont 

bői és a vasutakboz, s az alföldi városok ut- 
czáinak kövezése makadammai vagy a járdák­
nak téglával.

13. A postakezelés javítása.
Ezek a programra pontjai, kiszedve a 

beszédből. A programra — jegyzi meg a „P. 
N.“ — nem rossz, csak kettő keil hozzá: idő 
és pénz ! Sok pénz.

De haladni olcsóbban is lehet velőre, ha 
a helyes egymásután megtartatik, s nem min­
den reform kerül sok pénzbe, példáui a köz­
munka es a postaszolgalat reformja ilyen.

Kritikát gyakorolni e programra felett 
nem szándékozunk, hiszen sok része a jámbor 
óhajtások körébe tartozik.

Mikor lesz az, hogy a Szamoson Deésig 
s a Maroson Gyuia-Feliérvárig gőzhajók jár­
nak 1 Mikor még a Tiszán is oly gyéren köz­
lekednek s a hajózást Újlaktól Szolnokig a 
Duuagözhajözási társulat beszüntette.

Az egyik fődolog pedig az volna, hogy 
magyar hajózást alkossunk a Dunán és mel 
lékíolyóiu ; ebben adjon tanácsot a tanács.

A másik főkérdés pedig, mit nem etnli 
tett a miniszter ur, a vasúti tarifák és kartel 
lek kérdésé. Ez a vasuvi politika főmestersége. 
Bismarck ezzel dirigálja a forgalmat s csinál 
kereskedelmi politikát. És mi V Finánc,ipoliti 
kát csinálunk csak.

Lesz-e a közlekedési tanácsnak módjá­
ban ezekhez hozzászólni ? Vagy mint az inas 
„akkor szólj, ha kérdeznek ?“ S vájjon, a ta­
nácsos urak, kik többnyire hivatalnokok, nem 
azt vallják-e elvül: „ne szólj szám, nem fáj 
fejem.“

Közlekedésünk.
Az uj orsz. közlekedési tanács első ülé­

sét tudvalevőleg tegnapelőtt nyitá meg báró 
Kemény Gábor miniszter.

Mondott programmbeszédet, mely szerint 
tervei a következők :

Állami vasutak építendők még :
1. Egy keleti összeköttetés Munkács és 

Brassó közt kifelé a Kárpátokon Ha ezt kö-

= Anarchista mozgalmak. — a külföl­
dön. Mialatt oda kint gyilkolják az állami 
közegeket s javában robbannak a dynamitos 
bombák, nálunk nincs egyéb baj, minthogy a 
felséget arra kérjük, hogy kegyeskedjék néha- 
néha Magyarországon tartózkodni s mutassa 
ki külsőségekben is, hogy a hü Magyarország­
nak is van minden áldozattal szívesen támo­
gatott királya ! A külföldről — ott a következő 
dolgok történnek:

A londoni diuamit-merenyletek miatt a 
rendőrség éberen őrködik a kikötőhelyeken, 
különösen Doverben Különös fontosságot tu­
lajdonítanak egy ir származású amerikai fia­
tal ember eifogatásának, kit szombaton fogtak 
el és ma állítanak a bowstreeti rendőri bíró­
ság ele s 26-áu Gilbertuek hivjált, 23 éves, és 
az Egyesült-Államokból Cunningham név alatt 
jött ide. A rendőrség által szerzett adatok 
szerint a vádlott Cork grófságból származik, 
öt évet Amerikában töltött es a múlt Őszön 
tért vissza Angolországba.

Londonból sürgönyzik ; A West­
minster csarnokban megsérüjt két rendőr va­
lamivel jobban van. Az első robbanás folytán 
a látogatók mind kifutottak az alsóház ülés­
terméből, különben a második robbanás soka­
kat megölt volna. A Towerben az összes ab­
lakok összetörtek, a nagy zászlórúd eltört s 
a homlokzat megsérült. Ottan elfogtak egy 
embert. Az illető ir amerikai, kinél igen sok 
pénzt találtak.

New-Yorkból jelentik, hogy a dinamitpárt 
egyelőre be akarja szüntetni a harezot, s be 
akarja várni, hogy Anglia neun tesz-e enged­
ményeket.

*

A frankfurti gyilkosság 'egyében Hocken- 
heimban elfogtak egy gyanú s egyént és újab­
ban kihallgatták; végre bev; (Unttá, hogy Rumpff 
rendőrtanácsost ó gyilkolta $aeg- Beállottá to­

vábbá, hogy a tettet az anarchista-párt meg­
bízásából követte el A rendőrség ez ügyben 
a legnagyobb titokartássa! jár el. Neve Lieske 
Gyula és Zo-zebeu született s 27 éves Svájcz- 
ból jött Frankfurtba.

— A londoni bűntények. Az északameri­
kai köztársaság szenátus a 63 szavazattal 1 
ellenében határozati javaslatot fogadott el, 
melyben megbotránkozását nyilvánítja a lon­
doni merényletek fölött és kijelenti, hogy un­
dorral látja az ily bűntényeket, melyek a czi- 
vilizácziő ellen irányulnak.

— A franczia-szenátorválasztások jan.
26-áu történtek meg a végleges eredmény a 
következő: kivált a szenátusból 87 szenátor, 
köztük 43 republikánus, 44 reaktionárius; a 
87 újonnan választott szenátor kövőtt vau; 67 
republikánus, 20 reakcziouárius és igy a re­
publikánusok 23 helyett nyertek. A szenátus 
eszeriut most 233 republikánusból és 67 reak- 
cziouáriusbói áll; ha a balközép 30 embere a 
jobboldallal szavazna is a republikánusok még 
aonau az esetben is 200 szóuyi többség fölött 
fuguak rendelkezni. 90 megye közül 72-öt re­
publikánusok képviselnek a szenátusban. A 
köztársasági lapok nagy megelégedéssel nyi­
latkoznak a választások eredménye felól.

= Az olasz expediczió. A Stefaui ügy­
nökség jelenti Ferimből: A „Casteltidardo“ 
hajó áltál hozott csapat tegnap kötött ki Bél­
iül b a n, átvette az őrséget és kitűzte 
az olasz lobogót. A bennszülött íóuökók 
az olaszokat barátságosan fogadták. Néhány 
egyiptomi katona, ki Beilulbau maradt, holnap 
indul a „Corsica“ olasz gőzhajón Hassauahba.

KARCZOLATOK.
(Debreczeni rilkaságok.)

A nemzeti muzeum költségvetését is le­
tárgyalták az országgyűlésen.

Csak az előterjesztés egy sajtóhi­
báján mulr, hogy Pulszky papa nem kapott 
egy milliót százezer forint segély helyett.

100.000 forint bizony kevés. Segítsünk a 
szegény múzeumon és engedjük át neki a mi 
debreczeni ritkaságainkat... ingyen!

Ilyenek volnának:
1) A hires „Bika“ előtti vizöntő csa­

torna. Ilyen nincs Kamcsatkában sem.
2) Pap L a c z i, mint olyan „Smüle 

Eizig,“ a ki parancsol még a magisztrátusnak is.
3) Egy gödröt a legnépesebb utczá- 

ról. Nálunk véletlenül beleesett egy alkapitány ; 
sokkal helyesebb, ha a budapestiek potyogná­
nak bele. Ezekért a gödrökért igy még le is 
köteleznék a fővárost 1

4) Egy városi közgyűlés gyorsírói fel­
jegyzését, a melyben nem fordulna elő a Kö­
vesd! János uram ueve.

5) Egy 1 ú-üunepelyt, a melyen Koszorús 
árva- és ló gyám ur nem tesz tanúságot fé­
nyes szónoki képességeiről.

6) Egy rendőrt, a ki meg nem szidta az 
öregapánkat.

7) Egy üveg piros bort, a melytől más­
nap nem kaptunk főfájást.

8) Egy debreczeni pénzembert, a ki nem 
vakarja a fejét, a mikor a gőzvasut szép for­
galmát látja.

9) Azon urak agy velejét, a kiket 
még „Az ember tragédiája“ sem csalogat be a 
szinházba.

10) Olyan mamelukot, a ki nem akar 
királyi tanácsos lenni, vagy a kinek a kabátja 
nem vár érdemjelet.

11) Egy Tisza- vagy Degenfeld- nevelőt, 
a ki nem tanár a főiskolában.

12) Egy újságot a kaszinóban, a mely 
nem lett rózsás ujjak által szét marczan- 
golva.

13) ...........................

No de ne menjünk tovább ! mert mar 
ezek is olyan spirituszba való ritkaságok, a 
melyet többen tekintenének- meg, mint akár a 
Munkácsi képeit.

Tessék próbát tenni !
g. b.



DEBRECZEN.

Párbaj- mama.
— Egyéni nézet. —

(□) A férfias lovagiasságot kezdik ad 
absurdum viuni. Ma már mindeuki, minden 
baszontalauságért kardot köszörültél, pisztolyt 
töltet.

Nem vagyunk ellenségei bizonyos kényes 
körülmények között a párbajnak: elfogadjuk 
azt, mint szükséges roszat.

Jöhetnek elő esetek, mikor ügyeinkkel 
nem mehetünk a bíróhoz, mert az nem volna 
képes igazságot adni, vagy igazságkeresésünk 
közben kompromittáló helyzeteket kényes dol­
gokat kellene föltárnunk, vagy föltáratnuuk.

Világosabban nem akarunk szólni: lovagias 
férfiak megértik ebből is, minő körűimé 
nyekre gondolunk.

De minden haszontalanságért párbajt vívni, 
koczkára tenni Isten legfőbb adományát, éle­
tünket: legalább is ostobaság. Józan társadalom 
ilyet nem kívánhat.

Ma, ha valakinek tyúkszemére taposunk 
véletlenül legyünk készen a verekedésre.

Hajdanában az ilyen ügyetlenségre csak 
annyit mondtak : vigyázzon uram, a maga lábán 
járjon!

Ma, ha valakinek rokonszenvetlen arczára 
nem találunk rokonszenves pillantást vetni: 
legyünk készen rá, hogy másnap két gentle­
man (!?) vizitelését kell fogadnunk, kik azt 
kérdezik: pisztoly vagy kard által akarjuk e 
magunkat a más-világba expediáltatni.

Ma, ha valaki borgőzös agygyal nem úgy 
di-kurál, — mint világosabb perczében tenné 
talán, egy másik, még borgőzösebb agy bele 
vész s kész a duellum.

És a legtöbb duel'um hol születik? A 
korcsmában, a kávéházbau. Miért születik? 
Haszontalauságokert. Egyik ember többnek kéjt - 
zeli magát, mint a másikat; egyik hányaveti, 
másik még hányavetibb s igy tovább.

E sorok Írója úgy látja, hogy mosta- 
nában a párbaj meglehetősen kompromittál- ! 
látott. I

Csak előre, tüzvérü ifjúság! Ha igy ha­
ladsz, még megérjük, hogy kigyógyul társadal- \ 
minik a párbaj-mániából és nem lesz előtte j 
érdekes a felkötött kéz, megkarczolt pofa, pisz- j 
toly-durranás, hanem azt mondja reá: illetlen,! 
henczegő emberek ostobasága.

Tisztelt urak ! Becsüljük meg magunkat 
és embertársainkat, müveit, aft'abilis férfiak-, , , ,,
hoz illetőleg és ne párbajozzunk minden haszon- i 00 a 0 an 
talauságért. |

Hagyjuk a párbajt — ha már kiküsző ,

’mondani a nagy férfiúnak Ésaiással : hall­
ván halljátok, és nem értitek, 
és látván látjátok ésnemisme- 
r i t e k.

Ezt csuk azért emlitém meg itt, hogy e 
nagy theologus szép lelkületére ez is vissen 
előttünk egy féuysugárt. Nagy theologus mon­
dom, vagy nem is én mondom, hanem bizo­
nyítja a theologiai újabb irodalma. És nemes 
szivü ember; ezt már én is hangsúlyozhatom. 
S velem mindazok, kik őt ösmerik, vele be­
széltek, vagy legalább iratait olvassák. Nem, ó 
szép elkét, jó szivét nem rejtheti el ott sem, 
hol a legkomolyabb dolgokról tárgyal; kedé­
lyének derült egén mindig két nap ragyog: a 
szív és ész. Ezért köre és irata 
o 1 y lebilincseld, oly hóditó !

Idestova egy éve, hogy vele nem beszél­
tem. Körülményeim elakasztottak tőle, de 
lelkének szülötteitől, könyvelői nem. Mint a 
jó Coleridge Patteson örömmel ol­
vasgatta Ésaiáshoz Írott magyarázatát a nagy 
embernek, még a messze távolban D, — úgy 
forgatom én is iratait most!

Ez a szép lelkű ember az, kit a czimirat- 
tan nagy theologusnak neveztem. Főtantárgya 
az ó szövetség, melyen most is, a g g k o r á- 
b a n is (1813-ban febr. 23-án született) lán­
goló ifjúi lelkesedéssel c^ügg. Azuj szövet­
ség az ó-nak isteni gyermeke ; amaz Mária, ez 
isteni fia a Krisztus ; amaz virág, tz gyü­
mölcs . . . E virágot és e gyümölcsöt úgy 
szereti e nagy theologus, mint a virágokat.

Igen ő szereti a természet ifjú leányait 
a virágokat is. Szép leikéről tesz ez is bizony­
ságot. Nem említem, hogy mily öröm ült ar- 
czán, midőn hévvel ápolt virágai közt talál­
tam olykor-olykor. Tá'gyamra terek át.

Tudtam is, olvastam is, hogy Lipcsében 
létem alkalmával, tehát most egy éve, a 1 i p- 

lesei gyermekkórház javára telolva- 
jj sást tartott e nagy theologus, ily czim alatt : 
^„Csevegés a virágokról és vi- 
• r á g i 11 a t r ó 1.“ Sokan meg voltak lepetve 
1 a sajátságos tárgy hallatára. Annyival nagyobb 
; volt a hatás, mit a gyanús czimü felolvasás, 
v előidézett. Oly szépnek találtam én is, hogy 
í többször el is olvastam s szándékom volt már 

ekkor lefordítani s e lapok tisztelt olvasó kö- 
i zönségével közleni. Több ok miatt ez el- 
l maradt.

A napokban ismét kezembe került e gon- 
annyira gazdag, szép lélek szülte 

Csevegés.“ A hatásnál mit elolvasása után 
éreztem, csak azon önvád súlyt, volt nagyobb,
hogy az imént említett szándékomat megbölni nem lehet — mint istenítéletet olyan, . , . ,, .

körülményekre fenn, amelyekből kiszabadulni> m,ll(t«,dei« meg nem valósítottam 
nem lehet a becsületnek másképen, csak egy 
élet árán. Hanem a rendőrségnek
is tudnia kellene, hol és mikor-. , , , - „
akarnak az emberek lövöldözni.;?" k8!lves P™/8880™“ „Csevegését,“ 

___ __ ; fordítás nehézkességéért bocsánatot kérve.

íme feloldom magam ez önvád alul! 
Hűen lefordítva (az előforduló verssza­

kokat is alakhüen) a következőkben adom az. .. a

;
és v i-

Egy nagy theologus es a virágok.. „ , . , , ,
- Dicsőfi Józseftől. - j r ági Hatról.“

Marburg, jau. 21. j Ha 0jy férfiú mint a mi Schenküuk vagy 
„Egy nagy theologus és a virágok“ — j Ltlrszszemünk, hirdetett volna előadást a virá- 

sajátságos czim. Jobbat, illőbbet nem találtam i gokról és virágillatról, már akkor csak tud­
atihoz, mit itt közleni óhajtok. jj nők, hogy népszerű modorban szakoktatást

A múlt évben még ilyenkor Lipcsében ’ várhatunk1 De hogy egy nem — növénytudós, 
vol’am, mint az ottani egyetem egyik haliga- j hogy egy élete alkonyán levő vén ember, hogy 
tója. Több nagy ember közül szerencsés voltam l egy theologus, s hozzá még egy vén lutherán 
hallgatni Delitzsch Ferenczet is. Nem ! theologus választott magának ily tárgyat, s 
egesz-n ösmeretlen név ez. Nem, még a theo-' adott a felete tartandó előadásának ily enyelgő
logia mezején kivül sem. Lelkes após czimet, — ez már sok, illetlen, tehát botrán-
tola korunk egyik égő kérdésének, a zsidókér-; kozást kehő. — E gáncsoló megjegyzés előre
désnek, mit keresztyén szeretettel óhajt meg j várható volt; sőt talán némelyek még szándé-
oldaui. Bekét hirdet „Israel“ felett. De ráma- ‘ kos reklám gyanújába is hoztak; mert az em- 
tat az idők jeleire is s kéri, hogy hallgassák ; beruek egyéb mellett azon természeti saját- 
meg őt csak, a kiknek szól s ösmerjük tel * ága is meg van, hogy minél botrányosb va-
valahára a názárethi 
az érő'Istenuek ama

Jézusban, a 
Fiát, a világ

Krisztust, ■ larni, annál nagyobb vonzerővel bírt reá
Megváltó- i nézve.

ját. Komoly szók ezek ! Vajha ne kellene el- Bizony ára . semmi sincs igazabb, mint az,

A »DEBRECZEN« TARCZÁJA.
Még a tál. . .

Még a tél borong felettünk 
S egy sugárka csakhamar 
Kicsal a szabadba, hol még 
Szél süvölt és hót kavar.

Egy sugártul lángra lobban, 
Áltál-melegül a szív,
S azt hiszszük, hogy a tavasz már 
Zöldelő berkébe hiv !

Balga szív ! a tél leltére 
A sugárka tova száll,
S a derű, a szív melegje 
Zordabb csügge (lésre vál!

— Ne őrüljünk soha jókor,
S nem ér késő csüggedós!
A vágy semmit sem siettet,
Érte azt is elfeledted,
A mi van — s ez oly kevés!

Gáspár Imre.

Hámosi ur mátkáját árulja
— Rajz. —

A „Debreczen“ számára irta
Tolnai Lajos.

(Vége.)
— Azt is hallottam — de bisz voitakép 

ez is lenne beszélgetésem fő tárgya — hogy

az a derék fiatal pap nősülni akar, Igen he­
lyes. És hogy ismét Pestről szeretne egy jó, 
szerény, munkás, egyszerű leányt. Becsülöm. 
Mert ugyanis barátom, az embernek arra is 
kell számítani, hogy ha isten gyermekekei áldja 
meg, hát itt Pesten legyenek jó összekötte­
tései. Karácsondiné édes örömmel nevel min­
dig nehány falusi szegény rokont. Azok itt a 
legszebben emberekké lesznek. Te, édes György 
ezt annak a lelkész barátodnak is elmondha­
tod bátorsággal. Szavamat visza nem veszem. 
Óh nem. Mi kár, hogy te beteges vagy — ne­
ked lett volna jó — hanem azért, gondolunk 
annak idején is valamit. Zsuzsikát ha elkomen- 
dáluád annak a fiatal lelkésznek — ugy e meg­
teszed ? Ez a kis bor látod engemet hogy 
éget. Piros bor, nem rossz bor — innen a kis 
Kicsovicstól való?

— Onnan.
— Nem is gondoltam, hogy olyan egész­

séges bort lehessen kapni. Iszom, igyunk.
Ittunk.
És szoritgattnk egymás kezét barátságos 

szeretettel.
Dicsértem Zsuzsika kisasszonyt, hogy 

mily egézzséges.
— Köztüna maradjon édes Györgyöm — 

de Zsuzsi is köhög, mint. a testvére. Aztáu ne­
kem másforma az ideálom. Ne szólj —- a Bur­
ján Elek leánya.

(Burján egy szegény szabó-mester volt, 
minden nagy és hasznos összeköttetések nélkül.)

— Ott a kígyó sarkon ? kérdém.
— Ott. Ágnes a kisebbek. Tudod?
az már igazán szép egy teremtés volt. 

Magas, deli, egé szséges, üde barna szépség. 
Csupa élet.

— Eleget szenvedtem, kedves Györgyöm, 
most már élni akarok. De ezt a szerencsétlen

, hogy én növénytudós nem vagyok. Növényös- 
meretem alig nagyobb, mint a népé. Szeretem 
a virágokat s azok szépsége különféle érze­
lemreflexiókban tükröződik lelkemben. Ha az­
tán természetes szépségük mellett ráadásul 
még kellemes nevük is van, ez előttem fejők 
körül font dicskoszoru. Gyönyörködtet engem 
ama természetes ész és költészet, mely oly 
sok virág népies nevében nyilatkozik. A hó­
virág jobban tetszik nekem mint g a lan t- 
hus, a karácsonyi rózsa jobban 
mint helleborus, az égi kulcs jobban 
mint prime 1, a százszorszép jobban, 
mint amaranthus. Vajha jönne a tavasz, 
hogy az árnyas füvek közt megjelennék miha­
marabb a tavasz hírnökei, melyekről 
Geibel ezt mondja:

Pusztul a jég, hó útra kél,
Maholnap zöldéi uj lepel;
S halkan beszél, a lanyha szé;:
Violácskák ! életre fel !

Azonban morphologicus leírást képtelen va­
gyok adni a violácskáról; s a mi sajátság illa­
tát illeti, erre nézve csak annyit tudok, hogy 
az a benne levő illő olajból származik. De ez 
egy ponton legalább, nem kell szégyelltem tu­
datlanságomat, hisz többet a tudomány maga 
sem tud. Mélyen pillantott az ue a chlorophyllba, 
a színanyagba, melyből a növény-virág szíutar- 
kaságának varázspompája ered ; de amaz illő 
olajról csak annyit mond. hogy a sejtekben 
képződik, előjő a növény minden részében és 
hogy a levegőn hirtelen éli Ion, de arról hall­
gat, hogy jő létre a növény-illat különfé 
lesége.

Tehát növénytudós nem vagyok, csak di- 
letans, s becsülettel megvallva, még ennél is 
kevesebb ! És mennyivel kevésbé illik, — fog­
ják mondani, — ily euyelgés, mint e mostani, 
a te éveidhez ! De hát úgy lépek-é én itt tel 
mint egy vén csapodár, a gomblyukban rózsa­
bimbóval ? Nincs visszataszitóbb, mint ha az 
aggastyán ifjú gyanánt tolja fel magát ! Lehet, 
hogy szive még ifjan dobog, de kora korláto­
kat von már eléje, melyeket, botrány előidé­
zésé nélkül, áttörnie nem szabad. Szép a ró­
zsabimbó, fiatal ember mellén ; az álpesi rózsa 
a tiroli énekes kalapja mellett ; a myrtusz- 
bimbók a menyasszony hajában s egy kanka­
linból, violából, hangából és jácziulból, szóval 
színesen kötött csokorka a táuczosnö kebelén! 
De ha a megvénhedt férfira nézve eltölt már 
az az idő, hogy magát virágokkal díszítse, 
hát még csak beszélnie sem szabad a virá­
gokról ? Senkinek úgy, mint épen neki kt:l a 
virágokra gondolni, a virágokra, melyek alatt 
teste, a sirouinneunek meghalva, maholnap 
pihenni fog, a virágokra, melyeket, végső, 
néma bucsuüdvözletül, utána fognak dobni ! 
Ó-szövetségi szokás nem volt ez soha ; de a 
keresztyéneknél uralgott már az első száza­
dokban, midőn katakombákba temetkeztek; 
mert a keresztyénséguek egyik alapvoaása a 
halált megédesíteni, széppé tenni, megdicsői- | 
teni az által, hogy ama dicső siroutulra mutat i 
a mint énekeljük is :

Ott liljomok gyönyörében 
Hely lesz nékem 
Lelkem ! a magasba hát !
És miként sas szállj fel gyorsan, 
Jézus ottun
Gyöngykapuba vár reád !

A meghaltak fejét nem koszoruzták meg, 
mint a pogáuyok szokták volt; mert ha Krisz­
tin tövis koronát viselt, követőjéhez illetlen, 
mint T e r t u 1 1 i á n mourja, — a virágko­
sz ni. De mert is tennénk a hazatározott fe­
jére hervadó koszorút ? Hiszen mi, mondja 
M i n u c i u s F e 1 i x, Isten kezéből örökké 
élő virágokból font koszorút várunk ! A meg­
halt ravatalát azonban virágokkal, a szeretet 
és remény e jeleivel vették körül, és a gyász­

emléknapokat, melyeken sírját meglátogatták, 
dieviolationis — és die rosati- 
o n i s n a k nevezték, mert a sirt ekkor vio­
lákkal és rózsákkal ékiték. Már minél köze­
lebb áll valaki ahhoz, hogy az őt túlélők vi­
rág ajándékaiban részesüljön, úgy gondolom, 
annál inkább foglalkoztathatják lelkét virág­
gondolatok !!

Minden mi e földön van szolgája az em­
bernek, a föld e királyának; szolgái között a 
virágok nemcsak a legdíszesebbek, hanem a 
leghívebbek is; ezek lemoudnak éltük­
ről, hogy neki örömben és bánatban szolgál­
janak, s elkísérik őt oda, hova semmi más, — 
a sirba, hogy ott mellette haljanak meg! Még 
az lenne a szép, ha egy theologushoz nem 
volna illő a virágokról beszélni! Ellenkezőleg, 
senkihez inkább, mint épen a theologushoz 
illendő a virágokról dicsbeszédet tartani, ki 
ezt teszi, a hála kötelességét teljesiti s e 
hála első sorban Istennek szól, kinek kifogy- 
hatlan gondoskodó jósága, örömünk, bánatunk 
ez osztályosait hozzánk társakul adá. A virá­
gok maradványai az elveszett paradicsomnak, 
s a virágokban való gyönyör előize az újra 
visszany rendő paradicsomnak ! A P u r ga­
tor i u m 28 ik énekében Dante egy iiia- 
tos vidék pompás berkébe lép. Édes fuvalom 
hűsíti homlokát s a sudarok szelíd zúgása ki­
séri a reggelt üdvözlő madarak énekét. A 
berekben tovább nem léphet egy a sötét ár­
nyékban a friss zöldben kristálytisztán tova­
csörgedező patak miatt s a patak mellett 
meglát

Egy nőt, ki ott magánosán dalolva,
Járkálgat és virágot tép virághoz,
Egész útját sziudus lepel disziti.
Elragadtatva a nyájas nőalaktól, epedve 

kéri, hogy jöjjön közelébb s mondja el neki, 
hogy mit énekel s mit nevet oly édesen ? !

A túlsó pontról elmondá aztán neki, a 
virágot tovább szedegetve, hogy a nevetés nem 
neki szói, mint talán gyanítja, mert hisz még 
ő előtte ösmeretlen a paradicsomi öröm,s hogy 
vidám kedvét a Delectasti zsoltárból magya­
rázza meg magának. („Ma Ince rende il Salmo 
Delectasti.“) E zsoltár a 92-ik, hol a költő ezt 
mondja : „Uram ! megvidámitái engem müved 
által (délectastime, domine, in faktúra tua) s 
s én magasztalom kezed munkáját. Uram ! mily 
nagyok a te dolgaid ! Gondolataid oly mélyek ! 
A bolond nem hiszi ezt; az ostóba nem veszi 
ezt eszébe !“ — A szép nő, ki később Matil­
dának neveztetik, képviseli a földi paradicsomi 
életet, mintBeatrike a mennyeit, s szemlélődő 
elmésedését a teremtő csodáibe nem tudta 
Dante jobban megjeleníteni, mint épen a vi­
rágokban való gyönyörében. Mint minden más 
teremtmények felett, a virágok hatnak reánk, 
úgy, mint megvalósult isteni gondola­
tok, de az isteni gondolatok sirontuliak ma­
radnak reánk nézve, mii, mikor még fiatal 
voltam, s olykor olykor költői ihlet száll meg 
igy fejeztem ki :

A rét virágos szőnyege 
Egy könyv, mit Isten írott.

Bűvös betűk ! Megérted-e,
Mit ott olvassz, a titkot ?

De még jobban tetszett nekem, akkori 
természet-bölcsészi elragadtatásomban egy fér­
fin verse, nevezetesen Blumenfeldé, ki 
itt átutazott és nyomtalan eltűnt:

Titok van itt minden alakban,
Beszél, de rejtélyes szava ;

Együtt itt minden mythos s Isten 
A mythologia maga !

Virágos badarság! De még sem ! Nem 
igaz-é, hogy minden talánynak, mit a termé­
szet világ nekünk felád, eredete Istenben vau, 
s hogy minden talány, ó benne a talányok ta­
lányában vész el ? I!

(Folyt, köv.)

Zsuzsikát férjhez kell adnunk valakihez, mert 
különben . . .

Biztattam.
— Az a pap épen jó lesz.
Istenem, hogy mondjam meg, hogy az 

már megnősült.
— Nekem is, de az egész Karácsom!} 

családnak nagy örömet szereznél, ha eltuduók 
szegény leányt trafikálui.

Mégre is nyilatkoznom kellett.
— Barátom, Pál!
— Nos lelkem jó Györgyöm . ..
— Az a lelkész már megházasodott.
— Mikor? kérdé, mintha ez a szó meg­

menthetné.
— Karácsony szombatján.
— Mikor szegény nőmet temettem ? No 

jó. Erről a találkozásról lelkem Györgyöm 
senkinek is egy szót se.

S bár szegény Pál minden vörös bort le­
szorított, mégis oly halavánvan ment elé 1

E jelenet után egy gazdatiszt, majd egy 
vasutista kezdett sűrűbben járni ebédekre Pál 
barátomhoz.

Végre egy uj tanártársunk akadt lépre.
Ő lett a kedvencz mindig éa mindenütt, 

Pálnál, az igazgatónál és rokonaiknál.
Egyszer ez az ifjú ember betoppan hoz­

zám mérgesen.
— Minek beszélte ön kolléga ur, hogy 

én szeretem Zsuzsi kisasszonyt.
— Hámosi Pálnak.
— Én barátom soha.
— De hát akkor. .. mégis különös! kép­

zelje, tegnap este egy nagy, nagy igazgatói 
disz és családi vacsora után — karon fog Pál 
ur s kijelenti, hogy engem haza fog kisérni. 
Minek kísérne? mondám. Ne kisérjen.

— De elkísérem.

— Nem hagyom. De jött velem és ka­
ron fogott, mintha részeg lennék. Az utcza 
sarkon mondám: menjen vissza. Nem ment.

— De menjen. És majd mentünk élfelkor 
az ősz utczán a sarkén. Nem rázhattam le ma­
gamról. Jött velem. A stáczió-utczán kipakol.

— Kedves öcsém — szorongat, simogat. 
Mi téged igen szeretünk.

Köszönetét mondtam.
— Te neked megkell házasodnod
— Lúgok is, — feleltem reá.
— Ah, hát idáig vagyunk ? Szóltál már 

Zsuzsikával.
— Mi czélból?
És újra elkezdett ölelgetni. Férfi, vagy 

akkor ölel, ha részeg vagy ha csalni akar. 
Amazt utálom, ezt ellököm.

— Te kapod a felső osztályokban a 
számtant — rendes tanárrá teszünk, szőlőt 
veszünk — mindent megteszünk.

S beszélt még egy csomó bolondot s vé 
gül kimondta, hogy számomra megkéri a Zsu­
zsika kezét.

— Ez mégis szemtelenség vagy együgyü 
ség — vált el tólem nagy bosszankodással a 
tanár.

Sajnáltam szegény j ó Zsuzsika kisasz- 
szonyt, ki csakugyan jó egy teremtés, szorgal­
mas, szerény, egyszerű. De most épen a leg­
közelebbi ünnepeken, hogy szünnapjaink vol­
tak s mi künn valánk, ki itt, ki ott falun: 
Pál barátom meghajolt a jó sors előtt és meg­
esküdött a nagykutéri templomban Zsuzsikával.

Tiszta szivemből kívánom, hogy a jó és 
szerencsés társulás e szövets gné! is hatályo­
san bebizonyítsa kellemes és hasznos voltát és 
hogy Zsuzsika sokáig éljen — sokáig, s okáig.

Hely il
* Thaly Kálmán

lőnk s nagyhírű tör! 
állapotában a javulás 
sülünk — folytonos, 
nap múlva már ágy áj 
bir lelett varosunk 
örvend.

* Rablóbanda uj 
este felé városunkba, 
ség c-apó-utczai helyi 
kihallgatás végett. A I 
oly roppant néptömeg 
őrség alig bírta a re^ 
hogy a különféle alaki 
nagyban elősegítették] 
gását. az esetről, roel 
s eifogatását eíősegitf 
velezője már bőven 
évi január hó 18-án 
kost háza httsó részé 
kifeszitése után kirabl 
készpénzétől megfősz! 
mily vakmerő is, ázol 
zott a ritkaság -k köl 
másik községben, tenj 
pásán kivül Szüci 
ev október 6-án 3 
ugyancsak m. év nov. ] 
föl,lesi lakostól 300 fi 
B e r n á t h Ferencz j_ 
mik két kas méhe ehl 
kábái kereskedőtől 
tak; Szabó Gábor 
ugyancsak földesi lakj 
mérvű rablást követtl 
dór földesi lakost szil 
merőbb módon. Mimi 
pár év alatt történi 
Szabó Juliánná név 
látott, aki C s e g 6 dl 
szeretője volt Az ul 
csendőrség megfesziíef 
a tettesek nyomozd 
egy-kettő erős gyanl 
bűntársakat is mel 
csendőrség a megnel 
különböző időben ‘J f| 
kik a fentebb elkúvete 
Ságban többé kevésbb^ 
s a debreczeni kir. töd 
tegnap leszállított e| 
roly. Lúd m á n Gyd 
kei Rebeka, R e j cl 
Sólyom Zsuzsámig,] 
János, Mag y a r Isii 
Takács András. — A | 
nálunk nagy mennyis! 
arany, ezüst húszasok 
26 kr. megtaláltatott,1 
xésbfcé be is vallott 
ügyészség által késő 1 
után, az uíczán tolom 
erősen megvasalva, a ie 
szállították, hol a l üif 
jak. — A Kaba kőri l 
eléggé dicsérni a csei| 
vidéket rettegésben 
megszabadította.

* Népesedés, 
született városunkban

ref. vallásu fin
kalh. vallásu fiúi
ág ev. val á-u n|
tzr. vallásu fiú

El
* Színházi hirsk j

közelebbi vendégszerel 
kezd darabokban lep 1 
Iványi éji álom, Nők il 
idényben az első Ma 
elrablása, Sárga csikói 
házi keptelenseg. — I 
Jókai e legújabb s nj 
máját már megszerezi 
Szathmáry vendégszJ 
előfogja adatni. — „ől 
„Eleven ördögi 
jutalomjátékára le.-zntl 
ságai. — J u t a 1 o| 
v á t h Arnold jutáiul 
2-án leend. Ez alkalomrl 
ösmert, de nálunk il 
kerül színre. Száll 
színész jutalomjáteka I 
ton lesz. Szabó jutalom 
mosnak „A kárhoza’l 
váiasztá. — Az „e ml 
a vidéki közönség kill 
lebb pénteken és szoii 
rülni. — Borán d ] 
lentetni kéri, hogy a I 
tánczában nem vett I 
ifjú kómikust bírálói ll 
sze. A Danton-jelenet ] 
tőtt mezitlábosa pedi 
Gulyás Mihály voll

* A Guti erdőség!
nagy erő által megkej 
géip különféle fákbal 
méuyezett. j

* Lóösszeirás. J 
városunk területén el 
összeírás a rendőrségi 
Az összeírás alkalmává 
fel fog kerestetni. I 
beva lásra felhívjuk a I

* A „debreczeni 
gyedik estélyét holnapi 
órakor tartja a várd 
mikor is először Dr. KI 
„Reggeltől esteiig“ ez.



DEBRECZEN.
(een sírját meglátogatták, 

5 — és die rosati- 
mert a sirt ekkor vio- 

|kiték. Már minél köze- 
hogy az őt túlélők vi- 

|zesilljöii, úgy gondolom, 
oziathatják lelkét virág-

d lön van szolgája az em- 
jlyának : szolgái között a 
Psídisze-ebbek. hanem a 

: ezek lemoíidnak éltük­
én e- bánatban szolgál­
tul*, hova semmi más, — 
i-'"? haljanak meg I Még 

egv theologushoz nem 
i beszélni I Ellenkezőleg, 

kt éj>en a theologushoz 
Mi' -beszédet tartani, ki 
'élességét teljesíti s e 

l ek -zol. kinek kifogy- 
I < örömünk, bánatunk 
K ’di'sakui adá. A virá- 
Bves/e t ;>aradicsomnak, 

tör e.iiize az njra 
Móninak ! A P u r g a- 
pbeu 1> ante egy illa- 
pkébe lép. Édes fuvalom 
hdarok szelíd zúgása ki­
ll ő madarak énekét. A 

léphet egy a sötét ár­
én kristálytisztán tova- 
ktt s a patak mellett

magánosán dalolva,
Lot tép virághoz, 
pus lepel disziti.

nőalaktól, epedve 
iebb - mondja el neki,

I : evet oly édesen ? !
einmndá aztán neki. a 

' e. hogy a nevetés nem 
I. t . a. mert hisz még 

r - i; somi őröm,s hogv 
isti zsoltárból magya- 

1.1a luce rende il Salmo 
a • _ -ik, hol a költő ezt 

:mái engem müved 
mine, in faktúra tua) s 
í munkáját. Uram ! mily 
londoiataid oly mélyek !

: az ostóba nem veszi 
fej> nő, ki később Matii- 

seii a földi paradicsomi 
mennyeit, s szemlélődő

10 csodáibe nem tudta
nint épen a vi- 

eben. Mint minden más 
L v.rágok hatnak reánk, 
isteni gondola- 

íidolatok sirontuliak ma­
mi'. mikor még fiatal 

r s ói ihlet szált meg

os szőnyege 
v mi' I<teu Írott.
1 .' Megérted-e, 
vassz, a titkot ? 
edzett nekem, akkori 
i - s' ásómban egy (ér­
it lumenfeldé, ki 

dán eltűnt :
11 den alakban, 
rejtélyes szava ; 
den íny hős s Isten 
iá maga !
g 1 De még sem ! Nem 
a innak, mit a termé- 
u. eredete 1-teliben Vau, 

" benne a talányok ta

Ve jött verem és ka- 
szeg er.nék. Az utcza 
in vis za. Nem ment.

. mentünk éjfélkor 
i Nem rázhattam le nia- 

utczán kipakol. 
— szorongat, simogat.

am.
;keii házasodnod 
[eleltem reá.
[ vagyunk r Szóltál már

* ölelgetni. Férfi, vagy 
R vagy ha csalni akar.
Köm.

felső osztályokban a 
tanárrá teszünk, szőlőt 
egteszünk

ft csomó bolondot s vé 
■nmira megkéri a Zsu-

■’> -ég vagy együgyü 
pagy bosszankodással a

j ó Zsuzsika kisasz- 
egv teremtés, szorgai - 
De most épen a leg- 

fig y szüunajtjaink vol- 
ki itt, ki ott falun : 

|;i jó sors előtt és meg- 
emplomban Zsuzsikával, 

jkívánom, hogy a jó és 
lövets gnél is hatályo­
sa és hasznos voltát és 

fjen — sokáig, .■ okáig.

Helj i hírek.
Thaly Kálmán országgyűlési képvise­

lőnk s nagyhírű történettudósunk egészségi 
állapotában a javulás — mint örömmel érte­
sülünk — folytonos, annyira, hogy néhány 
nap múlva már ágyát is elhagyhatja. — E 
bir lelett városunk minden lakosa őszintén 
örvend.

* Rablóbanda tagjait hozták be tegnap 
este felé városunkba, s egyenesen a kir. ügyész­
ség c apó-utczai helyiségébe szállították őket 
kihallgatás végett. A rablók körül az utczán 
oly roppant néptömeg képződött, hogy a rend­
őrség alig bírta a rendet fenntartani. Persze, 
hogy a különféle alakban előadott rémhistóriák 
nagyban elősegítették a kiváncsi tömeg tolon­
gását. az esetről, mely a rablók kipuhatolását 
s elfogatását elősegítette, lapunk kábái le­
velezője már bőven megemlékezett — At. 
évi január hó 18-án C s e k e János kábái la­
kost háza hitsó részének kiásása s komótjának 
kifeszitése után kirabolták s négyezer frt 
készpénzétől megfosztották, — A rablás, bár 
mily vakmerő is, azon a vidéken nem tartó 
zott a ritkaságok közé, mert hol egyik, hol 
másik községben, temérdek apró jószág ello- 
l'ásán kívül Szűcs Gábor vasúti őrtől m. 
év október 6-án 3 hízott sertés elveszett; 
ugyancsak m. év nov. 12-én Bogdán Gábor 
föl lesi lakostól 300 frt készpénzt elraboltak; 
B e r n á t h Ferencz kábái vasúti állomási tő­
mik két kas méhe elveszett; B a t i z Ferencz 
kábái kereskedőtől szalonnát és diszuóhust lop 
tak; Szabó Gábor földesi lakost kirabolták ; 
ugyancsak földesi lakos Gottliebnénél nagyobb 
mérvű rablást követtek el; id. V á n y i Sán­
dor földesi lakost szintén kirabolták a legvak­
merőbb módon. Mindezen vakmerő tett alig 
pár év alatt történt, — s még hozzá egy 
Szabó Juliánná nevű nő is agyonütve talál­
tátok, aki C s e g ő d y Károly kábái lakosnak 
szeretője volt. Az utolsó nagy rablás után a 
csendőrség megfeszített szorgalommal folytatta 
a tettesek nyomozását, kik közül csakhamar 
egy-kettő erős gyanú alapján elfogatván, a 
bűntársakat is megnevezte. A kai hí 

csendőrség a megnevezés folytán közelebb 
különböző időben 9 férfit és két nőt fogott el, 
kik a fentebb elkövetett rablásokban és gyilkos­
ságban többé kevésbbé részesek. Az rifogottak 
s a debreczeni kir. törvényszékhez erős vasban 
tegnap leszállított egyenek : Cs eg ődi Ká­
roly. Lúd m á u György, Sári Bálint, K e s- 
k e i Rebeka, R e j c s i Balázs s ruunek neje 
Sólyom Zsuzsánna, Sólyom Imre, B á c z 
János, Magyar István Mihályi Lajos és 
lakács András. — A rablóbanda tagjai, miután 
nálunk nagy mennyiségű pénz, és pedig régi 
arany, ezüst húszasok s tallérokban 3236 frt 
26 kr. megtaláltatott, a részességet többé-ke- 
vésbbé be is vallották. — A helybeli kir. 
ügyészség által késő estig tartott kihallgatás 
után, az utczán tolongó néptömeg sorai közt 
erősen megvasalva, a kir. törvényszék börtönébe 
szállították, hol a t üntetések elvevését várhat­
ják. — A Kaba környéki lakosság nem gjözi 
eléggé dicsérni a csendőrséget, mely az egész 
vidéket rettegésben tartott raba'óbandától 
megszabadította.

irányú, egészségtani dolgozatot ; azután Illyés 
Bálint kisújszállási ev. ref. lelkész ur a „A 
középtenger partinál“ czimü, körünk részére 
beküldött kőkeményét olvassa fel Futó Zoltán 
segédtanár ur ; végül az óra második felében 
Sitika Sándor tanár ur olvas „Az ókori római 
konyha“ ez un alatt egy művelődést történeti 
régiségtan! munkálatot. A közönségnek a ki­
tűzött időre annyival is inkább kérem, hogy 
pontban hozzá kezdhessünk a felolvasáshoz, a 
mikor hat órára be is fejezhetjük azőkat. a 
körön kivül álló nagy közönség számára tek. 
Göltl Nándor ur gyógyszertárában tettem le 
jegyeket. C s i k y Lajos, mint a kör jegyzője.

* Gyászjelentés. Fájdalomtól megtört szív­
vel tudatjuk boldog emlékezetű jó férjnek, édes 
atyának, testvérnek, apósnak, nagyapának K ó- 
bor Boldizsár 1848 9 volt honvéd hu­
szár százados és nyug gőzmalomi tisztviselő­
nek, folyó évi január hó 27-én délelőtt 10 
órakor, életének 73-dik, boldog házasságának 
43. évében, végelgyengülés következtében tör­
tént csendes elhunytál. Megboldogult kedves 
halottunk hült tetemei N.-Yárad-ntczai 2206 
számú házunktól folyó évi január hó 29-én d. 
u. ’/24 órakor tartandó lóm. kath. szertartás 
után a Szt. Anna-utczai róm. kath. sirkertbeu 
fognak öröknyugalomra elhelyeztetni. Az en­
gesztelő szent mise áldozat pedig január hó 
31-én délelőtt 9 órakor fog az egek urának 
bemutatni. Mely végtisztesség tételre Istenben 
megboldogultnak, rokonait, barátait, ismerőseit 
bánatos szívvel meghívjuk. Debreczeu, 1885. 
január hó 26-án. ü/.v. Kóbor Boldizsárné, 
szül. Simkovics Erzsébet; egyetlen fia K ó b o r 
Kornél, és neje Kuczik Erzsébet gyermekei­
vel: Kornél és Gizellával; és egyetlen élő 
testvére: Kóbor Mária, férj. Balogh János­
sal, vaUmint több rokonok revében.

* Ifj. Szotyori Nagy Karoly, városunk 
szülötte a következő meghívást tette közzé : 
A „Budapesti Daloskör“ (intelligens urak da-

; losköre) alakuló közgyűlésére, mely f. é. jan. 
. hó 28-án estve fél 9 órakor a „Nemzeti Ze- 
’ uede“ (sarkantyus-uteza 11. szám II. em.) 
) nagy termében fog tartatni, s a melyre t. 
; uraságodat ezennel van szerencsém meghívni. 
Budapest, 1885. január hó. Tiszteletem kife- 

i jezesevel ifj. Szotyori Nagy Károly karnagy, a 
; „Budapesti Daloskör“ alapitója,

peltek. A párbaj oka egy kávéházi összekocz- 
czanás. Egyébkiut Váradon most a párviadalok 
napirenden vannak.

— A tönkrement Sarah Bernhard A vi­
lág legkülönczebb művésznőjének, Sarah Bern- 
hsrdtnak, pénzügyileg épen nincs rózsás hely­
zete. Hitelezői annyira zaklatták, hogy kény­
telen volt a Fortuny-utou levőn palotáját az 
összes berendezései együtt árverés alá bocsá­
tani. A Colombier Mari által jövendölt balsors 
már most kezdi üldözni a reklámok mesternő­
jét. Az árverés első napján mindössze csak 
3600 frankot, a másodikon pedig 7000 frankot 
vettek be. A két árverés eredménye tehát 
mindössze 11,000 frank, valóban oly csekély­
ség, mely nem csak Saraht keserite’te el, ha­
nem a hitelezőket is, kik az oly sokszor em­
legetett művészi dísztárgyak dadából óriási 
összegekre számítottak. Az árverésen sokan 
voltak jelen, de nem vevő szándékkal. A gyö­
nyörű vázák, szobrok, szőnyegek és függönyök 
potomáron kerültek a zsiöárusok kezébe.

— Az alföld fiumei vasúton Gombos és

drást pedig életveszélyesen megsebesítették. 
Az aradi törvényszék életfogytig tartó fegy- 
házra Ítélte a vádlottat, de a királyi tábla 
ítélete halá lal bünteti mindkettőjüket.

— Tizenhárom éves gyermek mint gyil­
kos. Roismaun Viktor tizenhárom éves gym­
nasium' tanuló egy Reszt Rezső nevű pajtását, 
ki ől többször fatolvajnak csúfolta, egy Flau­
bert-puskával úgy lőtte mellbe, hogy azonnal 
meghalt. E lövés tulajdonképeu negyedik volt, 
mert az első hárommal nem talált. A pozsonyi 
törvényszék a fiút egy havi, a curia pedig egy 
évi fogházra Ítélte azzal az indokolással, hogy 
a csúfolódásért valóban fel lehetett bőszülve, 
a Flaubert puskát gyilkos eszköznek nem bi- 
lieté, — különösen abból a távolságból, mely­
ből használta, s tekintettel volt a vádlott 13 
eves koráratis.

Apró-cseprö
A jövő század légi jármüvei, a sportnak 

egy u; neme fogja a párisi közönséget foglal­
koztatni. Godani az ismeretes léghajós azzal a 

Erdőd állomások között a jégtorlódás miatt a jj merész tervvel foglalkozik, hogy a napokban 
kompozás egyáltalán lehetetlenné vál ván, az jj léghajóversenyt rendez és erre már megnyerte 
összes forgalom bizonytalan időre megszüli- a hatóság engedélyét. Ezt a kísérletet február

* havában egy másik fogja követni; ekkor fog­
ják nyilvánosan megpróbálni a repülő veloci- 

5 pédet. Ezt az uj légi jármüvet csavarok hajt­
ól UZsáii ~ ===|ják, a melyeket lábnyomással hoznak mozgásba.

-Am. Kid akadémia' hétfőn d. u. ™e6lePet^tfogokozni a repülő
órakor tartott összes ülésére nagy és díszes | torpedó-hajó. Ez Godani találmánya és mint
közönséget vonzott Trefort Ágoston tiszt, tag! “él°kra Tan 1sz-ánvf,‘ K,°t

p.......tartalma 5000 köbméter, gömbje lo perez alatt
megtölthető. Úgy van alkotva, hogy ellenséges

tettetett.
* A királyné

kezett.
Miramereból Bécsbe ér-

emlékbeszéde Mignet Ferencz kültag, a nagy 
franczia történész felett. Az emlékbeszéd tet­
szést aratott s eszméinek gazdagsága, valamint 
formai szépsége által e nemű beszédeink jobbjai 
közé sorakozik. Az összes ülést Pauler Tiva- 
dkr akad. másodelnök nyitotta meg s Trefort 
Ágoston tiszt, tag felolvasása után fölkérte a 
főtitkárt, hogy a folyó ügyeket adja elő. Frak- 
nói Vilmos főtitkár bejelenti Boika Tivadar 
tiszt, tag, és Kruesz Chrysostom r. t. halálá­
ról. Bemutatja az 1885-ik évi költségvetést, 
melyet már ismertettünk. Az akadémia elnök­
ség a folyó évi naggyülés napjaiul május 26 — 
30. napjait tűzte ki, május 31-én lesz az ün­
nepélyes közülés. Zichy Antal tiszt, tag i 'Hit­
ványt nyújtott be, hogy az 1848 előtt t: rtott,

* Népesedés. A
született városunkban : 

ref. vallásu fiú 
kath. vallásu fiú 
ág ev. val áju fin 
izr. vallásu fiú

közelebb múlt héten

17, leány 11,
4, leány 5.
1, leány 1,
3, leány 4,

hu 25. irány 21.
Együtt 46 gyermek.

* Színházi hirsk Szathmáry Árpád 
közeleb. i vendégszereplése alkalmából a követ­
kező darabokban lép fel: Rang és mód, Szent- 
lványi éji álom, Nők iskolája, (ez lesz e szin- 
idényben az első Moliérei darab), Sabin nők 
eirablasa, Sárga csikó vagy Falu rossza, Szín­
házi képtelenség. — Az „arany e m b e r“-t 
Jókai e legújabb s nagy tetszést aratott drá­
máját már megszerezte derék színigazgatónk s 
Szathmáry vendégszereplése után csakhamar 
elófogja adatni. — „Mártha“ opera és 
„Eleven ördög“ Operette (Delin karnagy 
jutaíomjátékára lesznek a jövő hó kiváló újdon­
ságai. — Jutalom játékok: Hor­
váth Arnold jutalomjátéka hétfőn február 
2-án leend. Ez alkalommal „Szép Heléna“ 
ösraert, de nálunk rég nem adatott operett« 
kerül színre. Szabó Antal jeles apa- 
szinész jutalomjátéka február hó 7 én szomba­
ton lesz. Szabó jutalomjátekául Karczag Vil­
mosnak „A kárhozat utján* czimü darabját 
választá. — Az „ember tragédiája“ 
a vidéki közönség kifejezett óhajára legköze­
lebb pénteken és szombaton is színre fog ke­
rülni. — Boránd Gyula ur általunk kije­
lentetni kéri, hogy a londoni vásár jelenetének 
tánczában nem vett részt s igy a tehetséges 
ifjú kémikust bírálónk mással tevesztette ösz- 
sze. A Danton-jelenet jellemzetes maszkot öl­
tött mezitlábosa pedig nem Nyilasi, hanem 
Gulyás Mihály volt.

* A Guti erdőségben november hóban igen 
nagy erő által megkezdett favágás decz. vé- 
géip különféle fákban 8165 méter ölet ered­
ményezett.

* Lóösszeirás. A honv. miniszter által 
városunk területén elrendelt fogat- és kocsi 
összeírás a rendőrség által már megkezdetett. 
Az összeírás alkalmával utczánkint minden ház 
fel fog kerestetni. A valóságnak megfelelő 
beva lásra felhívjuk a lakosság figyelmét.

* A „debreczeni felolvasó kör“ tizenne­
gyedik estélyét holnap, csütörtökön délután 5 
órakor tartja a városháza nagytermében a 
mikor is először Dr. Kalmár Barbanás ur olvas 
„Reggeltől esteiig“ ez. alatt egy humorisztikua

* a debreceni inarns kör tá, czviBalma u' “■ kertileti ülések jegyzőkönyveinek s uap- I alkalmával köveiké í e 1 ü I ti ze t e^ e k ! lóinak megmentése tárgyában, kéressék íö' a 
limitek Sirno,» 7L‘k ,! bog, korle.elb,,, lói
!■>«»« «* fr.. ".««0,0,1« «n,Pí«5 f„,ää 
; Dr. Király terei,ez 2 frt, Jóua Dániel 6 frt,:
I Szikszay Lajos 4 frt, Bor ányi Viktor 4 frt, |

Fehér Iletmami 25 frt, Szepessy Gusztáv 2 : 
i frt, Harsány! István 2 frt, Móricz Ferencz 2 
j frt, N. N. urhölgy 2 frt. Egy forintot adakoz- ?
, tak következő«: Szedlák József, ifj. Báj er Jó-1 

J zsef, Bisotka Gábor, Goldstein Emánuel, Sa- j 
I lánky Mihály, Reke Gusztáv, Barta Mihály, | 
i Horváth János, Katona Imre, Waiduer Gusz-j 
j táv, N. N., Konti Lajos, Nagy János, Szentesi 
I Ferencz, B. J., Serly Ede, Mayer Ferencz, 
j Megy esi Gábor, Vági Sámuel, Kormos Mihály,
1 Vajnovits Lajos, Dóczy Gedeon, Lőriucsák 
i László. Ötven krajezárt adakoztak : Kis And 
; ras, Boldog Kálmán, Polgári Márton, Bállá 
; Mihály. Felülfizetett összeg : 90 frt.
; * Failletmény. A múlt 1884-ik év végéig

a polgári fai letméujből összesen 3561 m. öl 
i adatott ki.
I * Tolvajlások ellen. A mostanában elkö-| 
l vete't apróbb tolvajlásoknál kitűnt, hogy aj 
? házbirtokosok maguk könnyiték meg a tolva- i 
íjok működését azáltal, hogy kajmikat nem! 
í zárják be. így a tolvajok

nosait ezek beküldé­
sére s ezáltal a történetírásnak hozzáférhetővé 
tételere. Fulszky Ferencz megjegyzi, nogy a 
kerületi üléseken formális jegyzőkönyvek nem 
vezetettek. Ajánlja, hogy az indítvány illeté­
kes bel éie, a II. osztályhoz tétessék át. A 
zárt ülésen a pályázatok bírálatainak díjazása 
14 szóval 13 ellenében elfogadtatott. Ezzel az 
ülés véget ért.

— A Kisfaludy társaság pénzalapja öt­
ezer frt adományuyal gyarapodott. Kaszelik 
ur ugyanis a nevezett összeggel alapítványt 
tett a Kisfaludy-társaság javára s ez összeget 
lefizette.

— Vörösmarthy összes munkáinak 17 és
18-ik füzete megjelent és beküldetett hozzánk. 
A díszes kiállításban Méhner Vilmos kiadásá­
ban folytatólagosan megjelent két fűzet a har­
madik kötet kezdetét képezi s tartalmazza a 

? nagy költő drámai költeményeinek sorozatából 
„Salamon király“ czimü szomorujátekának 4 
felvonását is. Egy füzet ára 35 kr.

lövegek nem árthatnak neki, még a gyújtó lő 
vegek sem. Godard azt állítja, hogy kiállja az 
ellenség leghevesebb tüzelését. „Ott kötök ki 
vele — úgymond — a hol és a mikor akarok.

? Fólemelkeáein az ostromlott város fölé, és 
onnan szórom az ellenségre bombáimat, a 
melyeknek mindegyike ezer kilogramm suly­
kai bir.“

Néha a dráma 
Csak panoráma,
Mutai nagyított összevisszaságot,
Máskor a tiszta emberi r ém,
A mely úgy uimatja egészen,
Mint magunk látjuk a világot!

Gili Balázs.

Ha bepillanthatnál bármely férfiú élet­
pályájába, ott találnál egy nőt, a ki ólomsuly- 
kéut nehezedik reá, vagy biztatja, bátorítja őt, 
vagy a kocsijából int neki, úgy, hogy feléje 
közeledik s a versenyfutás dicsőségét másoknak 
engedi át; vagy almát hoz neki s igy szól: 
„Egyél belőle“, vagy tőrt s ezt suttogja: 
„Szúrj vele, ott van Duncan és koronája s az 
alkalom kedvező.“

Thackeray.

Aliit 
halnak, de a 
marad s túléli a

s a remény összetörnek s meg- 
szerelem még akkor is meg-

testvér nemtöket.
Jókai Mór.

Egy falusi siheder megütötte a lábát. 
Anyja rábeszélte, hogy mutassák meg a sebész­
nek, ki a közeli városkában lakott. Az ut kí­
nos volt, de még kínosabb volt a csont helyre-

, hatnak, s az őrjáratok elől is elhúzódhatnak. 
! Ezen a bajon egyszerűen lehet segíteni a ka-

!' púk bezárási által
* Meghaltak. (Debreczeu, jan. 18—24) 

r Jobbágy J. ti a halvasz., Szilagyi Imre 1 h. 
5 gyengeség, Tömöri Mária 22 é. tüdőlob, Nagy 
I Mihály né 72 é. ag^kór, Újvári Istvánne 50 e. 
I tüdőgümő, Molnár István 1 h. gyengeség, Ger- 
I zon Záigiiioiid 52 é. tüdőgümő, özv. Jámbor 
í Báliutué 75 é. aggkor, Telek Demeterné ön- 

gyilkosság, Papp András 1 h görcsök, Biró 
Margit 2 e. görcsök, Szakái Mari 1 % é. tü- 
dőlobb, Kovács Mihályné 65 éves aggkór, 
Szántay Péter 2 h. tüdőlob, Kovács Juliánná 
2Va é. görcsök, Vig Gyula 1 é. görcsök, Sza­
kács Zsuzsánna 70 é. tüdőgümő, Kiss Dániel 
73 é. szerencsétlenség, özv. Braun Sámuel né 
65 é. tüdőlob, Szegedi Erzsébet 11 h. iü.lólob, 
Szabó Gabriella 4 h. toroklob, Arany Julianna 
10 k tüdő'ob.

igazítása, mert a sebész rögtön orvosolni kezdte 
a bajt. A fiú még betegebb lett, sőt nemsokára 

I x. özgíizd iis-ág. Imin dákét lábára megsántut! Busán
— Vasút. A pozsonyi hivatalos körökben j kérdi tőle anyja! „Hát nem elég ügy e- 

bátrabban behatol-1 bizonyosnak mondjak, hogy az osztrák magyar ísen oánt veled a doktor?“ — „Nem
áliamvasuttársaság a bruck hamburgi össze­
kötő vonalat, mely Marcheggnél fog a fővo-

Hazánk s a külföld
— Az , Uj Izrael ‘ név alatt Oroszország­

ban alakult uj zsidó secta alapitóját, Rabino 
vies József zsidó ügyvédet az orthodox zsidók 
meggyilkolták. E rémtett annyiban nagy jelen­
tőséggel bir, mert az uj secta hívei most — 
miután már martyrjok is vau — tanaik elter­
jedésében jobban remélnek s hiszik, hogy a 
kormány teljes jóváhagyását is megnyerhetik 
a terjeszkedésre. (Meg aztán érdekkel bir, ha 
eszünkben tartjuk ...a nyíregyházi 
tárgyalást is. Szerk.)

— Párbaj. Nagyváradon véres kardpárbaj 
folyt le a város mellett Püspöklürdóben Kuncz 
Gusztáv nagykereskedő, szabadságolt állomá­
nyú honvédfóhadnagy és K o p p e r I Henrik 
joghallgató között. A rendkívül hevesen foly­
tatott küzdelem eredménye az lett, hogy a 
kihívó Kunz egy igen mély vágással bal ar- 
czán és egy kevésbbé veszélyes sebbel jobb 
karján, ellenfele pedig csak jelentéktelenül 
megsérülve hagyták el a küzdelem színhelyét. 
Kunz sebeit az orvosok igen aggasztónak tart­
ják. Segédek gyanánt a kihívó részéröl két 
közös hadseregbeli tiszt, Kopperl részéről pe

nalhoz csatlakozni, Pozsony mellőzésével még 
ez év folyamán ki fogja építeni. Hir szerint a 
vasútvonal rendes vágányu lesz, ami azt bi­
zonyítja, hogy nem d-upaii szárnyvonalnak te­
kintik.

— Tudósítás. Az 1885 dik évi jan. 
27-én megtartott debreczeni hetivásárról:

1 méter-mázsa Búza 7.50 7.15 6.80 
1 „ „ kétszeres 6.10 6.00 5 90
1 „ „ rozs 6 10 6.00 5.9u
1 „ „ árpa 5.60 5 50 5.40
1 „ „ zab 6.10 6.00 5.90
1 „ „ tengeri uj 4 90 4 80 4.70
1 „ „ köles 6.50 6.40 6.30
1 zsák burgonya 1.15
1 m.-mázsa szalonna 43.00 40.50 38.00 
1 „ háj 43.00 40 50 38.00
— Budapesti sertésvásár. Kőbánya jan. 

— Az üzlet jalentékte en. Magyar urasági
nehéz 42.----- 43.— írtig, magyar urasági
nehéz 46.— 47.50. frtig, magy. uras.

ám, mama“ — feleié a fiú — hátha 
még olyan bolond lettem volna, 
hogy a fájós lábamat ráugatta t- 
t a m volua vele!“

Színház. Holnap, csütörtökön, jan
„Sirógyermek,“ vígjáték. Először.
Felelős

29-én

szerkesztő : Gáspár lm ve. 
Kiadó : Kutas! Imre.

26. - 
öreg 
fiatal
fiatal közép 44 -----45.50 frtig, magy
fiatal könnyű 43.—44—.— frtig, magyar sze­
dett nehéz 43 44.— frtig, magyar szedett
közép 42.— 43.— fitig. magy, szedett könnyű 
41.—.42--------- írtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz —.----- . írtig. rom. átmeneti
eredeti nehéz------.------ frtig, szerbiai -átme­
neti nehéz 44 ----- 45.— frtig, szerb, átmeneti
könnyű —,—, frtig hizó a vasútról mázsáivá
30.---------- frtig, hizó 1 fél éves élősúlyban
4% —.— hizó két éves élősúlyban 32.—36. 
frtig, makkos sertés élősúlyban, 46% levonással 
írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kiló é< 1% os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá­
ronkint 3 arany vám fejében megtéríttetik.

Dr. Deák
budap es ti fogorvos
(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udvari 

fogorvos és udvari tanácsos segédorvosa)
Debreczonbc tévén át működését,

tisztelettel jelenti, hogy

mindennemű fog- és száj­
betegséget gyökeresen kezel,
odvas fogakat alegkitünöbb anyagokkal töm

(plombiroz,)
ugv, hogy azok hosszú éveken át használhatókká 

maradnak.

Kéczit egyes möfogakat és egész 
fogsorokat a legnjabb amerikai 

légnyomata szerkezet szerint,
cs. kir. kizárólagos szabadalmazott

RUGALMAS SZÁJPADLÁSSAL
melyek nem csak a beesett arezokat kitöltik, 
de jóhangzásu beszédre és rágásra is tökéle 

tesen alkalmasak.

A fogkő, vagy bármily lerakodmány által 
éktelenné vált fogakat kitisztítja.

A használhatlacná lett fogakat és gyöke­
reket eltávolítja

Törvényszék.
— Halálraítélt gyilkosok. A kir. tábla 

első büntető tanácsa tárgyalta Rossu Sán-!
dór és Pócsi Pál aradvidéki lakosok ügyét, jj Rendel d. e. 9 12 lg és d u. 2 4 óráig. Hajdu- 

... . kik a múlt év elején agyonlőtték a pécikai { ház a „BIKA“ szállodával szemben, I sö emelet,
dig Lovassy Andor és Ercsey Kálmán szere- országúton Barauyi Is ván fuvarost, Barta Au-J Bejárat nagycsapó-utcza 1 sö kapu,



I : i

Egy

sajátság
ahhoz,

A
vol'am, 
tója. T< 
hallgat1.
egíaz -I
logia 
tola kc 
elésnek 
oldani, 
tat az 
meg őt 
valahái 
az élő' 
ját. Kc

ez iá

^CE>-><ck ’ftf-TT»!

(□;
absurdun
haszonta
töltet.

Ner 
körűiméi 
azt, mint 

Jót 
nem met 
képes ig 
közben 1 
gokat ke 

Vil. 
f é r fi a 
nyekre ( 

De
koczkáre 
tünket: 1 
ilyet net 

Ma 
véletlent 

Ha
annyit D 
járjon 1 

Ma
nem tál 
legyünk 
man (1?) 
kérdezik 
magunka 

Ma
di-kurál 
talán, e| 
vész s 1 

És
korcsmá 
Haszont 
zeii mai 
másik n 

E
nában a 
tatott.

Ce
ladsz, l 
minik e 
érdekes 
toly-dur 
benczeg 

Ti
és emt 
hoz iile 
talanság 

H
bőlni í 
körülmi 
nem le: 
élet árái 
is tU|l 
akar

v Alapittatott Debreczenbenn.-csapó-u. szögletén 1866-ban.
Legújabb találmány.

SINGER VARRÓGÉPÉÉ
;ombIyiikkötő készülékkel ellátva.

1*1 Fentebbi elismert legjobb fajta külföldi varrógépek jótállás mellett a (Ü
I legjutányosabb árban n
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HOLVAY GYULA
központi varrógép raktárában

házalók és Ügynökök mellőzésével rendelhetők meg.
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Yédelmezés tűzveszély elleni

A Brandt-íéle tűzoltó vegyülök.

6b receptjét Hajduniegye terjedelmére

mw BAUER és TAR
XX
XX
v

Kz,
XX

XX

gazdasági gépraktár tulajdonos uraknak

dEB PR ECZENBE 1ST.
8 eladtllk és tanulmányunk eladási jogát Hajduniegye terjedelmére nézve kizáróla

Társa urakra átruháztuk.
m zott tüz^!tóUvetymlUmegVételGőr óraködjék?^’ ^ “ “et8lfa más oWalról ^alomba kerülendő után 

IS Kezeink közt lévő tűzoltó végvidékünkre)
XX dányát közlünk.

XX
ig a fentnevezett Bauer

pb

áM
XX
Vyr<jtX55 <u ,A"0 ' ™i8Zermt mi alulírottak Brandt Vilmos nr által felkéretvo 
X3f T L , feltabilt tűzoltó-szerekkel a mai napon beható kísérletet tettünk’ 
6é v ŐSZmten nyilatkoztatjuk, hogy az eredmény várakozásunkat fölülmúlta 
É Nevezetesen: négy köbméter száraz bükkfa kátrányos szalmarétegek közzé 
AJ* rakva, az egész tömeg kőolajjal leöntve, midőn már a legintenzivebb
§5 !ánfí ége.tf’ a, Brandt "r által feltalált vegyitékkel megtöltött tüzfecs- 
6^) kendok azokat két perez alatt eloltották.

§
 Egy másik máglyát égni hagytunk és reá az eloltott máglyából

kiszedett egyes hasábfákat rakattunk azon czélból, ho»y megtudjuk 
vájjon igaz-e miszerint az előbbi máglyából kiszedett hasábok többé meg 

CX) ,ie“1 gyulnak . Ls valóban, bár a tűz rendkívül nagy volt, ezen fadara- 
|X tbí Jan,ggal többé nem <%tek. Ée ugyanekkor azt f8 meglepetve tapasz-
m add iuíltó R í° t nagy forMS miatt ki,Lled„i „em
dÖ * , tazoltó’ tirandr ur Példáját követve, a preparált folyadékkal arcz-ít
S é8 keze\ megm<)svá,i. egészen közel mehetett a tűzhöz, és arra ne.rcsal 
(XJ a szerrel meglocsolt fákat reárakhatta, de nemcsal

tuzolto vegyülékünkről szóló számos bizonylatokból tájékozás végett alább két pél- ||
Teljes tisztelettel &

Brandt Vilmos és Társa. f§
München — Budapest. jlp

ekként a tűz közvezlen közelébe juthattam és az égő hasábokat kezembe 
vehettem, a nélkül, hogy azokat megégettem volna. így történt a kőolaj- 
jal telitett rongygyal is, a melyet kezeimben egyideig eltarthattam, sőt el Xy 
is olthattam. Ennek folytán a titkot megyénk részére megvásároltuk. V

Kelt Miski lezon, 1884. május 26.
Báró Vay Béla, Melczer Gyula.

Bizonyítványok :

A,Axx
Bor. odm^gye alispánja. X4

Gács, 1884. Julius hó 16-án. ^

M LnJ" Tig-\°T 1 reárakhattai de a tüzes hasábot is kézé
hette, a nélkül, hogy kezei megérezték volna a tűznek égető erejét
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a tüzes hasábot is kezébe ve-
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T. ez. Brandt Vilmos és Társa uraknak
München, j®

Önöknek hozzám Intézett felszólítására készségesen nyilatkoztatom, 
hogy ma Gács városa piaczán, a tűzoltó szerükkel megejtett próbán, a 
nagy közönséggel jelen lévén, személyesen láttam, miként egy ásvány- %y 
olajjal megöntözött zsák, kézzel, rövid perczek alatt, az eloltott lángok ÍO- 
közül, minden kár nélkül, megmentetett ; láttam, hogy egy szalma között XX 
összerakott ölfa. mely kátránynyal és kőolajjal megöntöztetett, meggyujtva. vy 
I/V*<uJ)erCZek abltt k^zzeb megöutözés által, a tüztől megoltalmaztatok ; 
később pedig szivattyú által történt öntözés mellett, az emésztő lángok, XX 
azonnal elfolytattak. — Mind ezeket látván és tapasztalván, ennek tanú- 
fágául jelen beismerésemet kiállítom, Pp

Gróf Forgách Antal s. k. XX
, val. b. tanácsos, cs. kir. kamarás és s^y

ji »MlirottakHreak °tZl.dr»°ert ™“í“ek kTSnö “Äf "5™"** Hajdumegy, t. közünségének ludomáaárVhóanThogy mi lif
m tM titkát a föltaliSmegwttuk J‘ZtltS™? ‘t, cégeinek bizoayitváoyai tanúskodnak. - illetve ennek efkészi- M
S sííl‘ tilzoltóvegyiilékre is elfogadunk a következő áraké« : ^ *“ ”* ' ,Zeml ra <i ellatásiit felvállaljuk, valamint megrendeléseket kisebb mennyi-

*” ?? liter Brandt-léle tuzoltéfolyadék .................................................... (« 2.60 I itt hely- S

4.50 I ben Deb- XXI reczen- w
„ - - - ■ u “• I ben. X%

litert meghaladó megrendeléseknél egyezés szerint. H
a tűzveszélyben, minden LaládnáTtaÉlhatfw' eZen tÜZOltÓszer hivatva van, reméljük, hogy rövid idő múlva megyénkben is, védelem ^

Tisztelettel

p,.l f , ““«a* egeto ereiet.>4 f ,ét p] tZÍ? egy Z8U.P]szamát IS. meggyujtottunk, és midőn a lángok
65 av éo-ő máo-1 ál 7 a vegyitekkel rögtön eloltatolt. a megnedvesitett szalma
gg Z lf"™rglyí dobrott és az C8ak 3 perez múlva szenesedet* meg, 
ÖH ae i-ánggal akkor sem égett. s

I f . íjU a^bhrott Melczer Gjula személyesen kívánván a szer tüzellenes 
r meggy z ni, miután azzal arezomat és kezeimet megmostam,
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Xx gyanánt a tűzveszély ellen, minden családnál található lesz.

Hajlandók vagyunk ezen tűzoltó szerrel gyakorlati próbát tenni

Bauer és Társa
mezőgazdasági gépcsarnoka Debreczenben n.-péterfiaufcza 853. sz. (helyi vasút megálló.)

J8
I\ édelmczés tűzveszély ellen.

Debreczen, 1885. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.
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x lap szel 
den közi 
uáz föld

bérmi-ntv^ küld
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k eraakedésébeu 
tálban KUTASI IMI 
nyomdájában s a [

(K.) Az 
ség. a politikai 
kölcsönös kiad 
bővebb meghint 
a negyedik pon 
den más esetbei 
kívánják a kis 
nincsenek felsor 
ily tág értelmű 
két qualifikálui 
melyik azon de 
kormánya ki ne 
les értelmét bár 
reája alkalmazni 

No de kel 
is kedvezni, és 
tatni, azt is, ho 
jellegűek annak 
kevésbé se 
a ki szollá
Sára
kisülni, mint aij
vétség?

De hogy aj 
barma d"i k 
erre jő lesz az 
Ausztria-Magyaro 
melyért Tisza 
minisztereknek 
Ennyi most már 

Ésjépen ebbl 
Magyarország kéj] 
ha majd ide vona 
a ház asztalára 
még a főrendiház 
előzni) akkor nej 
ru. a olvasni azt,| 
zül igen-nel. száj 
pedig e n n j i éa 
ezen ember írté 
rulásának lenne a 
annak, hogy a máj 
csakis önmagukról I 
pirulva nézné a neil 
nyelmüen engedik I 
zánknak e g| 
közi i n t é z uj 
ták önkény 
hogy ezen az utóul 
utolsó sugara is 
kebelből!

Mert annyira 
szülve, hogy Tiszai 
vaslattal minél haj 
országot, daczára 
király és and 
ládja e hazában bJ 
tosan járhatnak, kel 
kezd érvényesittetnl 
talált ama kis reif 
igy hangzott >S i 
Eddig más hatalm 
barangoltatni a vili 
ithon Európában 
egy kis szabad keze 
ok az 1815. szeut 
megkötéseire! Hisze 
orosz had ügy ér a u 
sanként lesz világos 

Nem szándékúi 
dani, mert hát lesz 
műnk akkor a midő 
visz a Tisza Káin 
nemzeteksza 
kóló szőve t s 
visz, annyi már el 
Tisza Kálmánt nem 
ták, melyből Beesne 
fiságukban merész 1 
kedni Magyarország 
óvására. Azért iutjül 
kát, hogy ne enget 
embertósszal 
szövetségbe 1 
zánk ott is, 
uszály hordo 
vesztené a nemzet 
sok'temleget


